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BEHRBRICBVWTREER B LU B EZ L BEDE
% (bag of words) & U T > & & ORRFITERM HIEfIEh
Tw%.ﬁ&iﬁ?%%&?b»%ﬁ%?»%@%ﬁ%%?
WE VS TERRFETE, FIRE TADizHD Bl B D
DAl TAICED Bl & OFKRIIC B2 HRRERICHL
T, &—L A BLU B O#HEFEZTICEHL A—DOXE
AATEBTTEUNTER. FEOMEE RT3,
BIZIENS [4] DESICH2—~LEDFRD R RERBL 2B
ROV BEERBEEZONDD, BEENE DK S HTS
O—FIBEOMBRRTT VAL L TEEERRE
HHE2RLTUEELT, BRTEZDHIHRAIL TS
LIREVERN. COT Eid TREC® NTCIR[2] kv ofz T
VT AMER] OZRNCBNT, HKRE L T “bag-of-words”
TrAa—FRERTHEIT MO EMA 5. £z, /MRS (3]
D& S TORINZ TN EZ— LOKFERREY FVD
ERLIET70—FEH5N, ChICEHEERRNZA ST
FNRETHY, TORFEIMELIHASNICE > TZOE.

FAaH L5 “bag-of-words” FIEHICHL T& 70—
Fid, ERREIFRNT (Semantic Role Analysis; SRA) IZ XKD
BEORRETNVORIATEZHETHLWVILDTHS. =
o 5] &, BAREIXBOSCHL T B IER) M
Wl REOERREENSL, ESUFTERRETO
fo. RARINETIRChEREESY, BABXEEEAX
LRI N BB AN HEIL, FEMXOBERBITER
XL T SRA 21TV, ThEELIIANT MVEBETIVIC
XBNBAOTERFHIET BME AT L KIDS (Knowledge
Information on Demand System) ZBFL 7z [12]. BHE
#&l&, KIDS % HAGE - ZEEHO S BARRICHGE &
7z A7 L. BRIDJE(Bidirectional Retriever / Information
Distiller for Japanese and English) DFEEZ ED T3
BRIDJE (& TREC %& TEROH 2HERRET IV 7] &
N—ZCLTHY, ETxHL TH SRA ZiT5#EEZ B L
T3, SEBEFRREZITIBRICE, REBEERz BEER
KX OBRBRBOEFCHERT S (8, 9. XHIC, HEMEIR
BEIC\EER RS transliteration #RE [11], MREZHEOH
BihEF T H % PRF(Pseudo-Relevance Feedback) #5E
9] BIHA TV 5.

ARTI, HEEXERIICHT 5 BRIDJE O SRA HHRED
BERMERIET 5. RC, NTCIR-2 7A+aL s> a>vd
ZEYEESEPIEEREIERAL, &% (highly relevant) XX
BORRKICEBUTFHEEITS. HEE TREC AEMRHEL T
ETWELEEAITIE “partially relevant” X E DD BHE
FhTWeh' [10], 5 NTCIR B SEREEATHIEZ EA
Liz2ethh, GEATERROEERIREINBDT
WA ZTTHRLR, SEEXERROBRD S, BRIDJE
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D SRA WEBHEBERREB LU HRESFERPRRICHLT
FEHCEEARBADEM LR 75T L 2IRY.

2 REBOFERICEB LU CEWRREENR

BRIDJE IC B} 5 XEBFZOHNILUTOEY TH 5.

1. BXZEIIHL T part-of-speech (POS) tagging BXY
stemming %17 9.

2. FEERETICEANSERITY, AFTERL fV—
VB BT EBASICEBRBEENE5T 5.

3. BRE—LEERRAL LBICAVT I ACBERT 5.

—FH, REOHENZLITOED TH 5.

1. MBERICHLU T, XBOHEL AR POS tag-
ging/stemming XU SRA 2175.

2. XN BRBX-LBIUCEXECHU T, EER
TETIV “BM25” IcEDEH (7, 9) ZETET 5.

3. FEEHA SRAICEDEMET 5. HlA, B2~
LT EIU TREBEER I HOERRE L XEROERIZE
EN—HUEBICE DR LDERERKELTS.

4. LREE-LEHOBMIC IO EXEAQTZHEHL, &
RERE AT 5.

BRIDJE Ti&, ARG TE £ A EHRREEZER
T&3%, FlZE, “What is .77 LV ERICHT 3B
FEUTEENENH 2 XEERIRIERO LAICHL RF 5K 5
IZ, “...is akind of” % “._.is defined as” & E>I-REDE
Bt C DESCRIPTION/DEFINITION £
BERREEMNETHCENARETH D, £, =S 5] A
EAREXEICHL T > T2 & S ICRIDERDS % HBHFHT 3
LT fENALARETH B, TT TR, EEXERED
$HD SRA OEELFIE LT, UTEEZ .

1. XEBIUHRBERSIR  for” " with” & L ORTEFAD

ERITHIILBAICE T 5.

2. BEMITCHL, PURPOSE, MEANS, UNDETER-
MINED WVENHhOEHERE 259 5. FIRE, “A
for B with C” &9 3% 3 DOHEMICHfiREN, “A”
Il UNDETERMINED#, “for B” IZid PURPOSE
A, “with C” IZid MEANS M 5Eh 5.

V=i kb, BiziE2—L “B” IKEL TREERXH
OEHERE L XEPOERKEIN I PURPOSE TH o1z
BERIOEIEKELTS.

B, VX, FEEERRICBWTREERFIC
HHIREBRIRENZ—WOr —ABEELLLDTHD,
AEOERIC L mFa—r FRToTWVERN. £8
—gEN LUV —IUERICEL 2RI 30 7B TH 5.
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% 1: NTCIR-2 FHEEVERREER

S [ERDOI%E FiVT=FHEFESR (PRF & L)
PRRR H¥ERR
SRA 7L 0.3507 0.2683
SRA HY 0.3775 (+8%)* | 0.2869 (+7%)*x
BREERWER | 13134 1512]
S BB & A Ffx VW -EH SR (PRF &L)
RERER H¥ERER
SRA L 0.2505 0.2049
SRA %9 0.2536 (+1%) 0.2034 (-1%)
REEKAR | 26716] 26119]
3 RER
3.1 EEAE

BREEETMEOEM & U T NTCIR-2 FA Al 7Y g
Y DEIRBRB IO HERRZ X 7% FVTz [2]. REBRERK
13 49, XEHE 322,058 THB. FUHSHEL L Tid TREC
NTCIR TEEHIEN TV % Mean Average Precision (MAP)
AV, HEHHIRECEFTSRESE HVE. NTCIR-2 Tk
S(BEE), AGES), BEDES) D 3 BIOBSHHIERE
HWORETNTOEY, X TREESIERREOELSN D
FIC S ERDH%E Wil T - Tz,

BRIDJE IZ B AHERRBETIVODISG XARICIZT T )V
ME [9] ZFWe. 7z, PRF[9] 3H< D A FBBXU B
Efgx BRI BT 2HENSH D, SEEXERIBITIIN
TLLENTENC EHFRERICBOTHEIEIN25,
FRETIRERAL Ab -7z, BERRKIE, ThETORLDOH
7% (8, 9] & AR B ASBREEROBHEINC X D EHL 7~

3.2 ERER

RICEBREREP T LS. TSRA L | iE BRIDJE I
BOTRRDOERBRRET IV OREHN-ES, [SRA HD |
3 L5d% SRAICKODHELZEEEHEDbL TS, T
TREBDDIC, S FRIC X33 ERSRICA S EfEB X
U A FFACKBFMERSRUE. FIXE M3 13 1414
49 ORBERD 3 B 13 HITDOVTIE SRA BEXICE =,
SOV TRBRBEYMEDMET LIz & BRT. Fi T«
BEU Tsx] BRI EIIC, SRR K BFEMTIE SRA D
RIIEHIRRK, HERREDICHINICER (FhFh
a =0.05,0.01) THH, FENCEZNTN 8%, T%DH
ERBENTVS. —F, AERLEDFMTIEZ SRA O
PRIIEETREVD, TOBRETLEEMEHr—ADF
SHBNZ DM B.

HEnz s, SRA RIEVWEKRTOERY % LA
HLLET32X7&0 %, REDKRREZEUCEES X ERMHE
FIZ LB FF 3 X2 X 2SN TOB T Ehbh 3.

8, NTCIR-2ICHBWTIZ S EED 5 2L 0D A IF
fRDFEET BT, Jarvelin SN BITIRRL LSEREEST
e Bl BEEAA T 2RREWEFHMES % (1] Tid SRA D
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MRDHERTE Ao, T, BHAXERRLBLITIE
7% %552 X5 T high-precision retrieval [6] DEA (FlX
& 161 10 BFOREE) "5 3 SRA DRRIIHEE T X b 7.

4 E£&®

SERORTEFAICEH U MB A BHRREIMMc kb, K&
REBLUHERRICBVT, BESYEERRTIHAIC
T-8%DMEIC EEERBEMER LB BON B LD
ofe. BHRRRF TR BERSHELER—-XDT7 T 0—F
BRBAEEOE LICTZEFEL VY LW RADBN
FICEDONBN, L, KRR TEHESLEIRRERD
LT 7e & S ISHYVSRIERE B KU FHEA 2 & o T,
BRAEFLEN—RDOT7 O —FOFEN X OHASMICES
TREVDNEEXTVS. 5%, EERRICHT 2 EHE
BT OEARREZ RS 5L L BiC, MECISL IOEYE
REMIDOBIRTEICDONTEX TITE .
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